REGISTRATION GERMAN BLUES CHALLENGE (GBC) / BALTIC BLUES CHALLENGE (BBC) 2009

A. Name der Band / Name of band:

B. Nationalitat der Band / Nationality of the band:

C. Anzahl der Bandmitglieder / Number of band members:

D. Name, Adresse, Telefon, Email, Homepage ALLER Bandmitglieder / name, adress, phone, mail, homepage of ALL band members:
1.

o &~ N

E. Bendtigte Backline (vom Veranstalter gestellt) / Needed Backline (provided by festival)

1. Drumkit yes —no 2. Anzahl Gitarrenverstérker/ Number of guitar amps

2. Piano yes —no 4. Anzahl Gesangsmikrophone / Number of vocal mics

5. Hammond organ yes —no 6. Verstarker fir Mundharmonika / Harp amplifier yes —no
7. Bassverstarker /Bass amp yes —no 8. Anzahl DI-Box / Number of DI-Box

F. Zusatzliche mitgebrachte Instrumente (NICHT vom Veranstalter gestellt) / Additionell brought instruments (NOT provided by festival)
1. Akustische Gitarren / Acoustic guitar: yes —no Anzahl/Number

2. Sonstige / Others:

G. Zusatzliche mitgebrachte Effektgerate und Zubehér (NICHT vom Veranstalter gestellt)
Additionell self brought effects racks and other auxiliary equipment (NOT provided by festival)

H. Zusatzlicher Zimmerbedarf im Hotel (NICHT vom Veranstalter gestellt) / Additional hotel rooms needed (NOT provided by festival)

Anzahl Einzelzimmer / Number of single rooms: Anzahl Doppelzimmer / Number of double rooms:

|. Erklarung / Declaration

Die Band erklart ihr Einverstandnis mit den Regularien der GBC/BBC, insbesondere:

The band commits itself to the rules oft he GBC/BBC, especially:

1) that at least half of the band members are citizens of the country they are representing and that those members with a different citizenship
are residents of the country they represent for at least five years,

2) that no band member's name has appeared on a final Handy/Blues Music Award ballot

3) that - in case of wiinning the GBC/BBC - the band will go to Memphis, TN, USA, the following January/February to take part in the IBC.

Ort/Datum/Unterschrift Place/date/signiture




